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COTAS DE INSTALACAO (RECOMENDADAS) INSTALLATION DIMENSIONS (RECOMMENDED) COTES D'INSTALLATION (RECOMMANDEE)

COTAS DE INSTALACION (RECOMENDADAS) QUOTE DI INSTALLAZIONE (CONSIGLIATE)

A B C D E F G
CETUS 420 115 180 330 180 100 300
JADE 420 170 235 350 230 100 300
MILLENNIUM 420 185 250 355 230 100 300
NAU 420 195 260 345 180 100 300
URB.Y 420 115 180 340 180 100 300
URB.Y 52 420 115 180 340 180 100 300
NEWDAY 420 190 255 345 180 100 300
REFLEX 420 170 235 345 180 100 300
WCA 420 145 210 320 230 100 -
ADVANCE 420 194 259 354 180 100 -
EASY 420 105 170 355 180 100 -
LOOK 420 140 140 350 180 120 300
SANLIFE 420 145 170 345 180 150 300
SANIBOLD 420 130 130 340 180 130 300
STATUS 420 110 240 355 180 130 =
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FIXACAO FIJACION FIXATION PUNTI DI FISSAGGIO = DESCARGA FLUSH CHASSE DESAGUE SCARICO

H (D ENTRADAS DE AGUA TOMA DE AGUA WATER SUPPLY /77777  SOLO SUELO FINISH FLOOR SOL FINI SUOLO
ALIMENTATION D'EAU ENTRATA D’ACQUA

Sanindusa S.A. reserva o direito de fazer alteragoes técnicas sem aviso prévio. ~ Sanindusa S.A. reserves the right to introduce technical improvements without previous notice. ~ Sanindusa S.A. réserve le droit de faire des altérations techniques sans information prealable.
Sanindusa S.A. reserva el derecho de hacer alteraciones técnicas sin previo aviso. ~ Sanindusa S.A. si reserva il dirittodi effettuarre cambiamenti tecnici sensa preaviso.
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Sanindusa S.A. reserva o direito de fazer alteragoes técnicas sem aviso prévio. ~ Sanindusa S.A. reserves the right to introduce technical improvements without previous notice. ~ Sanindusa S.A. réserve le droit de faire des altérations techniques sans information prealable.
Sanindusa S.A. reserva el derecho de hacer alteraciones técnicas sin previo aviso. ~ Sanindusa S.A. si reserva il dirittodi effettuarre cambiamenti tecnici sensa preaviso.
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n Para aplicagao tubo Pex For Pex tube application Para aplicacion tubo Pex n
Pour application tube Pex Per l'applicazione del tubo Pex
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